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Sehr geehrte Leser, liebe Kinder,

Die,Zeit(ung) fur Kinder" ist geschafft! Die Redaktion hat
sich mit Partnerschaften zwischen Kindereinrichtungen
in der Grenzregion beschaftigt. Dabei lernten wir, dass
die unterschiedlichsten Aktivitdten zwischen unseren
Nachbarn und den Einrichtungen im Landkreis Gorlitz
bestehen. Einige mdchten wir in der Ausgabe vorstellen
und damit zeigen, wie lebendig grenzUberschreitende
Partnerschaften im Landkreis sind. Sie werden Uberrascht
sein, was Kinder, Erzieher und Eltern Uber ihre Erfahrun-
gen mit ihren Partnern berichten.
Wie spielerisch einfach die Begegnungen mit unseren
Nachbarn sein kdnnen, zeigt unser Ratselhaft-und-Krea-
tiv-Teil der Zeitung. Beim Sprachen-Spiel ,Stille Post” ler-
nen die Kinder nicht nur die Sprache kennen, sondern
erfahren auch mehr zur kulturellen Vielfalt des jeweiligen
Partners. Lassen wir uns anstecken von den positiven Er-
fahrungen und lernen wir gemeinsam unsere Nachbarn
naher kennen!

iel Spald beim Lesen wiinscht die Redaktion mit freund-
lichen Gri3en von

Martina Weber,
2. Beigeordnete und Leiterin des Dezernates fur
Gesundheit und Soziales im Landkreis Gorlitz
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Fabelhaft: Das Eichhornchen, die Wildschweine und der Habicht
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»~Man nehme: die Eichel mit ihrem Hut als Kopf, die Kasta-
nie als Bauch und - eins, zwei, drei, vier Astchen als Glied-
malen. Das Eichhérnchen bastelte mit seinen kleinen
Pfoten die Herbstfriichte zusammen und stellte sie zu sei-
ner Sammlung. ,Ein Zweibeiner!’, staunte der kleine rote
Freund Uber seine Tier- und Menschenfiguren, die er aus
den Geschenken des Herbstes gebastelt hatte. Ein Vier-
beiner erinnerte es an den kleinen Kater, der ihm von den
Eigenheiten der Menschen, er nannte sie Zweibeiner, be-
richtet hatte. Aullerdem hatte das Eichhérnchen bereits
Vdgel, Autos und Hauser gebastelt, die an seine Beobach-
tungen aus dem vergangenen Sommer erinnerten.
Derkleine rote Nager hopste vom Baum, um neue Friichte
zu sammeln. Da begegnete er einer Wildschweinmutter
mit ihrem Nachwuchs. ,Hallo! Euch habe ich hier ja noch
nie gesehen! Wo kommt ihr denn her?’, fragte das Eich-
hornchen die vierképfige Wildschweinfamilie. ,Wir kom-
men aus der Nahe von Jelenia Gora”. Die Ferkel suhlten
sich laut und gendsslich grunzend auf dem Waldboden,
wuUhlten mit ihren Nasen in der Erde und erfreuten sich
an dem goldenen Herbst. Etwas verwundert beobach-
tete das Eichhornchen die grunzenden und quietschen-
den Ferkel. PIotzlich rief eine Stimme von oben:,Hey, das
sieht ja aus, wie das Riesengebirge von oben aus dem ich
komme — nur kleiner. Ihr buddelt ja Krater in den Boden,
die aussehen wie Taler und wihlt Hlgel auf, die aussehen
wie Berge! Aus den Liften rief ein Ha-
bicht zu den Waldbewohnern herunter
und landete blitzschnell neben ihnen.
Er hatte zwei Aste im Schnabel, die er
zu einem Kreuz flickte und auf einen der
Hlgel steckte. ,Tada —ein Bergkreuz!”
Die Ferkel lachten und rieben

ihre Rucken gleich wieder

in den Boden. ,Kommt! Wir
spielen gemeinsam’, schlug
eines von ihnen vor! Das
Eichhornchen aber hopste

flink wieder in Richtung sei-

ner Hohle. Wo will es denn
jetzt plotzlich hin? Fand es die
Idee mit dem Bergkreuz nicht
gut?’ fragte der Habicht ver-
wundert. Alle standen da und
schauten sich fragend an. Auf
einmal kam das Eichhdrnchen
zurlckgehopst, in seinem Maul den
Zweibeiner aus Herbstfrichten hal-
tend:,Ich habe einen Zwei-
beiner gebastelt. s soll ein
Mensch sein. Er kann euren
Berg erklimmen. In meiner

(o

=

- @ -

= .. . =

Hohle habe ich auch noch mehr ,So wie
Spielfiguren. Ich hole sie und
ihr kdnnt ja wahrenddessen
weiter an unserer Miniatur-
landschaft basteln! Alle
waren begeistert. Die drei
Wildschweinferkel suchten
noch mehr Eicheln, Kastani-

en und Steine. ,Damit bauen
wir die Burg Chojnik in Polen
nach!’, bemerkte ein Schwein. Der

Habicht schmUckte die Spielwelt der Waldtiere mit Hage-
butten, baute braune Zdune aus Baumrinde und fertigte
Felder aus Laub und Tannennadeln an.,So wie mein ach
so liebes tschechisches Riesengebirge wird das Bauwerk
aussehen!”, kommentierte er. Inzwischen war auch das
Eichhornchen wieder mit samt seinen Herbstfiguren bei
seinen Freunden angelangt.,Das Beste fehlt doch noch!”
Es zlckte zwei Zapfen und drlckte sie als Kirchtirme in
das entstandene Dorf auf dem Waldboden.,Das erinnert
mich an die Peterskirche in Gorlitz".

Die Freunde waren stolz auf ihr gemeinsames Werk. Und
auch die Wildschweinmutter staunte. Glicklich beobach-
tete sie, was die Freunde gemeinsam gebaut hatten und
genoss dabei voller Entspannung die Herbstsonne.

mein ach so liebes

tschechisches Riesen-

aussehen!”

Theresa Huste
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gebirge wird das Bauwerk



Partnerschaften in unserer Grenzregion
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ine Befragung fir den ersten Bildungsbe-

richt 2012 des Landkreises Gorlitz ergab, dass \, \ Mg ) P)
mindestens 24 der 173 Kindertagesstatten mit “{ e, 18
) Q\‘\m ﬁablenz s //\y/

einer Partnereinrichtung in Polen bzw. Tsche- hY VRN
chien zusammenarbeiten'. (/ Weitwas
ahinter verbirgt sich eine ganze Spannbreite ‘
von unterschiedlichen Aktivitdten: So gibt es
Einrichtungen in unmittelbarer Grenznahe, in
denen Kinder wochentlich die Partnereinrich-
tung im jeweiligen Nachbarland besuchen
und dort den Kindergartenalltag miterleben.
Andere gestalten wechselseitig Begegnungs-
tage fur die Kinder und zum Teil auch mit den
Eltern. Das konnen Spieltage oder die gemein-
same Arbeit an thematischen Projekten in den
jeweiligen Einrichtungen sein, ebenso wie Kin-
derfeste oder Ausflige in die Umngebung. Die
Haufigkeit variiert dabei von ein- bis zweimal
monatlich bis zwei- bis dreimal jahrlich?. Eini-
ge Einrichtungen organisieren dartber hinaus

>7 rauschwitzy/
% € A
9|

ser/O.L. _
ESC
4

grenzUberschreitende  Familien-Wochenen- ‘;\ 5
den oder auch einwéchige Ferienaufenthalte s 71’ ,
fur die Kinder beider Partnerkitas. In der Regel . \\9 x/wii‘j‘@/’
nehmen an den interkulturellen Begegnun- & | et Gtz
gen Kinder ab circa funf Jahren teil. A NS K N

akt ist, dass die Gestaltung einer lebendi-
gen grenzUtberschreitenden Partnerschaft mit
nachhaltig wirkenden interkulturellen Begeg-
nungen der Kinder unserer Nachbarldnder ein
besonderes Engagement des pa-

Karpacz (60 km)
Morawa (100 km)
Dziatoszyn (300 km)

JVielfalt dagogischen Personals in den
Kitas erfordert und auch Geld D\ Lhewss
als Bereicherung  kostet. Aber alle, die sich auf =40 {’}T—;X//
diesen Weg gemacht ha- - L0 \
erkennen.” ben, sind sich dartber einig:

Es lohnt sich, die besonderen
Gegebenheiten unserer Dreilander-

region zu nutzen, damit die Kinder von Klein
auf Kultur und Sprache unserer Nachbarn ken-
nenlernen und positiv erleben, um Vorurteilen
und Stereotypen vorzubeugen, Vielfalt als Be-
reicherung zu erkennen und eine Basis fur das
kooperative Miteinander der Menschen Uber

(-
||Chiibska

©
T® Jablonné v
” Podjestédi

Landergrenzen hinweg zu legen’. (o ogaliey,) D \‘\
s bleibt zu wiinschen, dass noch mehr Kin- = S
L. . %za“d"" f L Raském
dereinrichtungen und auch Eltern dieses be- i . J Vo =

sondere Potenzial der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit flr die interkulturelle und nachbarspra- ~ PONTES-Agentur/Servicestelle Bildung des Landkreises Gorlitz

chige Bildung der Kinder unserer Grenzregion erkennen St. Marienthal 10 - 02899 Ostritz - Germany
und nutzen. Und es bleibt weiter daran zu arbeiten, dass +49 (0) 35823 -7 72 52
sie dafir auch die erforderlichen Rahmenbedingungen pontes@ibz-marienthal.de - www.pontes-pontes.ecu

und fachliche Beratung und Unterstiitzung erhalten.

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
"Landkreis Gorlitz (Hg.): 1 Bildungsbericht 2012 (www.pontes-pontes.eu/bildungsbericht2012)

2 Merkel, K: Tschechischlernen im Vorschulalter im Landkreis Gorlitz — eine Bestandsaufnahme. Bachelorarbeit, Hochschule Zittau/Gorlitz 2012
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Ort der Partnereinrichtung

Kita im Landkreis Gorlitz E : in Polen

1 KitaBadMuskau: ««ccccsoooocossossosossssssosssssssosssssssssssssssss teknica

2 Kita "Spatzennest" Sagar (Krauschwitz) -« « <« v vvveeeeeeeceeeeaaaaaaans Przewoz

Lipna
Piotrow

3 Kita "Bummi" Boxberg/OLL: « <« ccvcveeecreecreneceeecceceaccscsccnns Bogatynia

4 Kita "Eisenbahn" Hahnichen: <« <« cccvveeeeeeeneteeecenecenecseeans Gozdnica

5 Kita "Schlumpfenhaus" Neileaue OT Deschka: < <« <« ccvveeeeececaccneaans Pierisk

6 Kita "Kinderschloss Sonnenschein” Neileaue OT Grol3 Krauscha « « < =« c e e e eeese Pierisk

7 Kita "Abenteuerschloss" Gebelzig (Hohendubrau) <« « <« v eveeeeeeeaaaans Sulikow

8 Evangelische Kita "Der gute Hirte" Neileaue OT Zodel- « « <« e v v vveneeneenen Piersk

9 DRK-Kita "Eichhoérnchen Fops" Reichenbach/O.LL.- - -« v veeevceceaecsceaes Karpacz

10 Kinderhaus "Wirbelwind" Markersdorf « < <« cvveeeieeeeaeteacencanee i) Morawa

11 Kita "Apfelbdumchen” der Innenstadtgemeinde Gorlitz -« « <« « e e e eeeecaaen ik) /gorzelec

12 Kita "Sonnenschein" Gorlitz: « < -« v v v v e eceeeeeeaneceenccccncancanns i¥) /gorzelec

13 Deutsch-polnisches Kinderhaus "Zwergenhaus" GOrlitz « « ««ccceeeeececcsss ik) /gorzelec

14 Deutsch-polnisches Kinderhaus Ostritz <« <« cceeevecccecccscecceccses i) Dziatoszyn

Ort der Partnereinrichtung

Kita im Landkreis Gorlitz E E in Tschechien

15 Evangelische KitaMeuselwitz « « <« oo ssssssannas i Okrouhla (u Nového Boru)
16 Kita "Waldkindergarten" Gorlitz -+« -« v o e oottt naaaas i) Liberec

17 KitaBeiersdorf -+« «cccceeecooscssosososssssossosssssossoscssscsscsssssscsse i) Hejnice

18 Kita "Spreequellspatzen” Neugersdorf « < <« cceeeeeteeececcsscaccncnnes ik Dolni Podluzi

19 Kita "Knirpsenland" Oderwitz: « -« -« aaaanaas ik Jablonec nad Nisou

20 Kita "Bienchen" Seifhennersdorf - -« oo itaaaaaas « @ Varnsdorf

21 Kinderhaus "Sonnenblume" Mittelherwigsdorf (Eckartsberg) -« « <« ceeeeecess 2 Liberec

22 Kita "Kinderland" Gro3schdnau « <« <« cccveeeeeeeeeecccaccnaccccncanas 77 Krasna Lipa

23 Kita "Knirpshausen" Zittau -+« ==« e e oo sssssssssssnaas Hradek nad Nisou

24 Integratives Kinderhaus "Waldhdus'l" Zittau (Fichgraben) < <« ccceeeeececcses

Diese Auflistung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Aufgefihrt sind
hier diejenigen Kitas mit grenziiberschreitenden Partnerschaften, die sich
2011 an der Befragung der PONTES-Agentur fir den ersten Bildungsbericht
des Landkreises Gorlitz beteiligt haben.

lhre Einrichtung arbeitet ebenfalls mit einer Kindereinrichtung im
Nachbarland zusammen? Dann freuen wir uns iiber lhre
Informationen dazu. Ansprechpartnerin ist die
PONTES-Agentur/Servicestelle Bildung.

5



Ratselhaft und Kreativ: Schnitzeljagd mit Dino
. B B R E R R A B PR ORAR R R R RO R
Schnitzeljagd mit Dino

Bildet zwei Gruppen. Zundchst Uberlegt sich die erste Gruppe Verstecke rund um die

Kita oder Park, zum Beispiel Mlltonne, Spielplatz (Rutsche, Sandkasten, Schaukel), hin-

ter Steinen oder Bdumen am Zaun.

Nehmt euch Blatter und halbiert diese. Umschreibt auf jedem Blatt die Verstecke madg-

lichst geheimnisvoll, zum Beispiel Zettel Nummer 1 mit dem ersten Versteck Mulltonne:

,Deckel auf, Titen rein, he was fallt dir ein, du musst auf Trennung achten - Flaschen,

Dosen und Papier, bitte schon nicht hier!”

Nun versteckst du hinter der MUlltonne einen weiteren Zettel:

2. Versteck, z. B. Sandkasten:,Burgen bauen, Locher graben, viele Kinder spielen dort.”

3. Versteck, z. B. unter einem Stein:,Stelle dich neben den Sandkasten und schaue Rich-

tung Rutsche, gehe vier Schritte gerade aus, dann drehe dich nach links und hipfe drei

Spriinge nach vorn!

Denkt euch noch weitere Verstecke aus.

Der letzte Hinweis flhrt euch zur Schatzkiste. Nehmt doch einen Schuhkarton dafir, den ihr bemalen oder mit Ge-
schenkpapier bekleben kénnt. In die Schatzkiste kdnnen zum Beispiel Stligkeiten aus euren Regionen. Doch denkt
daran, dass ihr den Schatz gut versteckt, damit er nicht zuféllig vorher gefunden wird.

Nun gebt ihr der zweiten Gruppe den ersten Zettel und sie missen den Hinweis der darauf steht entschlisseln. Wenn
sie alle Hinweise richtig entschlisseln, finden sie den Schatz und ihr kdnnt ihn dann untereinander aufteilen.

Wenn ihr wollt, konnt ihr eine Schatzkarte malen, damit sich eure Freunde besser zurechtfinden.

[

Schatzkarte (44
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Ratselhaft und Kreativ: Dinos leckeres Eierkuchenrezept
- = T = =T — |- - . = "

Mogliche Begegnungsaufgaben

Brieffreundschaft zum Thema Weihnachten

Jeder findet einen Brieffreund. Tauscht euch mit Hilfe
eurer Eltern mit eurem Brieffreund darUber aus, wie ihr
Weihnachten feiert, was ihr euch winscht, wie euer Zu-
hause geschmuckt ist oder was fur Weihnachtslieder ihr
gern singt. Schickt zum Beispiel Bilder, malt etwas oder
erstellt mit Hilfe eurer Eltern ein Worterbuch zum Thema.

Ich sehe was, was du nicht siehst

Malt Karten mit den Farben und lernt den Satz:,Ich sehe was, was du nicht siehst

und das ist.." Sucht euch einen Gegenstand, den die anderen erraten sollen und zeigt, nachdem ihr den Satz gespro-

chen habt, euer jeweiliges Farbkartchen hoch. Wenn ihr lesen kdnnt, schreibt die Farben in der jeweils anderen Spra-
che mit auf eure Kartchen. Eure neuen Freunde helfen euch dabei. Wer
den Gegenstand erraten hat, darf als ndchstes dran sein.

Zeitungstanz in der Kita

Sucht euch einen Tanzpartner, der eine andere Sprache spricht als ihr.
Jedes Paar bekommt ein gleich grof3es Stlck Zeitung, was ihr auf den
Boden legt. Sobald ihr die Musik hort, beginnt ihr mit tanzen, nur auf
eurer Zeitung. Berthrt ihr wahrend des Tanzens den Boden, so scheidet
ihr aus. Wird die Musik unterbrochen, halbiert jedes Paar seine Zeitung
und es wird weiter getanzt. Je kleiner die Zeitung wird, desto mehr Paare
scheiden aus. Wer zuletzt auf seiner Zeitung tanzt, ist der Gewinner.
Tipp: Lasst doch abwechselnd deutsche und tschechische Kinderlieder
spielen.

Dinos leckeres Eierkuchenrezept

Verrhrt das Mehl, die Milch und die Eier mit einer Prise Salz mit einem Handrihr-  Ihr braucht folgende Zutaten
gerat zu einem glatten Teig, bis er leichte Blasen wirft. Dann stellt den Teig eine  fiir 1 Portion (5 Eierkuchen)

halbe Stunde in den Kthlschrank. - 400 g Mehl
Wenn ihr den Teig aus dem Kuhlschrank genommen habt, gebt ein Schluck Mine- - 750 ml Milch
ralwasser dazu und verrihrt das Ganze. — 1 Prise Salz

Zerlasst in einer Pfanne etwas Butter und gebt eine Kelle Teig in die heilse Pfanne - 3 grol3e Eier
und verteilt diesen durch gleichmaBiges Schwenken. Lasst euch dabei von euren  — Mineralwasser
Eltern oder Erziehern helfen. — Butter
Wichtig ist es, lange genug zu warten, bis die Unterseite richtig schon

gebrdunt ist. Dann wendet den Eierkuchen und backt ihn auch von der

anderen Seite schon goldgelb.

Ihr kdnnt euren Eierkuchen nun nach Belieben belegen oder bestrei-
chen, zum Beispiel mit Apfelmus oder Frischkase.

Viel Spal3 bei der Zubereitung und Guten Appetit!

NatUrlich kénnt ihr auch andere Lieblingsrezepte kochen.
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Wortwortlich: Begegnungen mit der Partner-Einrichtung im Nachbarland
- e 2T T . -TTT™ " um----,srs==

Wir haben Kinder, Erzieher und Eltern einiger Kitas dar- Kindertagesstatte ,Bielebohknirpse” Beiersdorf
um gebeten, den Satz, Wenn wir uns mit unseren Part- (Partner: Hejnice)

nern treffen, dann..” zu vervollstandigen und mochten E
uns fur die Einsendungen recht herzlich bedanken. - lemen wir ein paar neu

Eine Auswahl der Zitate ist im Folgenden zu finden, die tschechische YWorte

komplette Ubersicht mit allen Aussagen und Zeichnun- (z. B Tiemamen von Zootieren).

gen befindet sich in der Online-Ausgabe unter www. - Anna (10)

kreis-goerlitz.de.

..nehmen auch gern die Ehepartner
der Erzieherinnen teil und feiern feste mit.
E Materska skola,,DOMINO” Liberec R. Ludwig, Eherpartner
(Partner: Integratives Kinderhaus ,Waldhausl” Zittau)

.. spielen wir auf dem Verkehrsteppich
mit den Autos und der Ampel.
Max (6)

Moje maminka je moje phalCko.
Tdtinck my komaidd.

.. dann ist die Wiedersehensfreude grof.
Ch. Rose, Erzieherin

(CE

.. bewundern wir die Tanz- und

Setkani nam pomaha pfi vyuce jazyka. SangeskUnste unserer Freunde.
Déti si lépe upevriujf znalosti. A.Uhlemann, Erzieherin

Radka (37), ucitelka

. verstehen wir uns auch mit Pantominme.
Nase déti se kraceji nabité plné dojmu a zazitkd. - Ben (B)

Setkavaji se 9 novymi kamadady.

Veronika (23), maminka ... freue ich mich am harmonischen Miteinander.
Ich habe die Partnerschaft vor funf Jahren vermittelt.
Nase déti se vraceyi pIné novych doymd. K. Strauch, Beiersdorfer Einwohnerin

Erika (36), maminka
.. springe ich immer gern als Dolmetscherin ein.
Monika Leckel
: Polsko-niemieckie spotkanie tandemowe dla rodzin
(Partner: Kita Bad Muskau) .. wandern wir gemeinsam zu unseren Sehens-
E wirdigkeiten (Kurbad Bad Libverda, Bieleboh-Berg)
E. Mittasch, Leiterin

.. lernen wir Sagengestalten (Ribezahl und Pumphut)

Przy dobory) kawie ozmawiamy
kennen und erzéhlen uns davon.

( smigiemy) ris Osfegjamy) sasiadow )

S %

= = - Megajz Taszki R. Schramm, Bielebohverein
.. spielen wir zusammen im Garten.
jest przyjemnie i uczymy sie duzo ciekawich stéw. Lea (6)
Wzajemna nauka sprawia nam duzo radosci.
Krzysiek, tata Henryka i Karoliny Freuden und Leiden der Erzieherinnen sind
auf beiden Seiten der Grenze die gleichen.
.. spedzamy mity czas ze sobg. A. Stolpe, Erzieherin

Agnieszka, wychowawca

. backen die Muttis immer
.. haben wir viel Spals miteinander! total leckeren Kuchen.

Vera, Mutti - Lea-Sophie (7)




war die Aufreqgung

Praxisnah: Mit Kindern Sprachbriicken bauen -

In unserer Kita,Bummi” in Hirschfelde, zugehorig zur Zit-
tauer Kindertagesstdtten gemeinnitzige GmbH, haben
wir die Moglichkeit, als einzige Kita in Zittau funf Kinder
aus Polen und Tschechien aufzunehmen. Damit bietet
sich in unserem Haus eine groliartige Gelegenheit der
Sprachbegegnung, des besonderen Miteinanders und
natdrlich auch, Projekte in diesem Sinne zu gestalten.
Bei unserem schon ldnger laufenden Projekt ,Sprach-
bricken bauen” sammeln wir vor allem im Bereich
,Deutsch —Tschechisch” viele Erfahrungen und leben
Sprachbegegnung. Dazu bauten wir im Herbst 2012 ei-
nen ersten Kontakt zu der Liberecer Kita,Schmetterlinge”
auf. Wichtig war uns im Vorfeld auch, die

JAuf Eltern unserer Kinder fir den Inhalt des
Projektes zu gewinnen.
beiden Seiten Im November 2012 war es dann end-

lich soweit! Bei viel Schnee gab es den
ersten Besuch einer kleinen Gruppe
unserer Kinder in der Liberecer Kita.
Auf beiden Seiten war die Aufregung
grof3. Wie werden wir uns verstandigen?
Was gibt es fur Spielzeug? Das waren nur ei-

nige Fragen, die die Kinder beschéftigten.
Als unsere Kinder ankamen, wurden sie in deutscher
Sprache begrifst und unsere Kinder antworteten in
tschechischer Sprache. Im gemeinsamen Spiel kamen

grofs.”

sich die Kinder dann schnell ndher, die Schichternheit
legte sich und alle lernten sich kennen. Bei Spiel und
Spafd verging der Vormittag schnell und nach einem ge-
meinsamen Mittagessen traten unsere Kinder die Heim-
reise an. Als Abschiedsgeschenk bekamen sie einen ge-
bastelten Schmetterling mit nach Hause.

Weitere Besuche erfolgten nun wechselseitig einmal mo-
natlich. Durch gemeinsames Spielen, Lernen, aber auch
durch sportliche Aktivitdten und Ausflige in die nahere
Umgebung der Kitas entstand im weiteren Verlauf eine
vertraute Beziehung zwischen den Kindern und Erziehe-
rinnen.

Nach einem gemeinsamen Ausflug auf einen nahegele-
genen Spielplatz in unserem Ort ist nun fur das néachste
Treffen ein Besuch im Liberecer Zoo geplant.

Alle sind sich einig, dass das Projekt eine super Gelegen-
heit bietet, Sprachbrlcken zu bauen und den Kindern,
aber auch den Erwachsenen den Umgang mit einer
Fremdsprache ganz unkonventionell zu ermdglichen.

Zittauer Kindertagesstatten gemeinniitzige GmbH
Kindertagestatte »Bummi« « Leiterin Ute Engler
Karl-Liebknecht-Stral3e 32 « 02788 Zittau OT Hirschfelde « Germany
= +49 (0) 35843 - 2 54 94 = +49 (0) 35843 22 338
kita-bummi@gernegross.info
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E Praxisnah: Die Geschichte vom Meusel...

—

Einrichtungen gestalten ge-
meinsam ihre tégliche Arbeit

und unterstitzen sich in

—

10

- - ..

-

07.09.2012 Vertragsunterzeichnung mit Ludmila Orntova

Ihren Anfang nahm die enge Kooperation zwischen der
Stadt Reichenbach/O.L. und dem tschechischen Okrouh-
14 bereits im Jahr 2005. Zum 60. Jahrestag des Endes des
zweiten Weltkrieges haben die Blrgermeister von Karpa-
cz, Seckach und Reichenbach/O.L. erstmals ihre befreun-
deten Gemeinden zu einem europdischen Treffen nach
Reichenbach/O.L. eingeladen. So entstand im Jahr 2005
die EUROKOMMUNALE als ein Zusammenschluss europa-
ischer Gemeinden.
Am 7. September 2012 trafen sich die Mitarbeiter bei-
der Einrichtungen sowie Tragervertreter der Stadt
Reichenbach/O.L. zum Auftaktworkshop im Reichenba-
cher Pfarrhaus. AuBerdem bekam unsere tschechische
Kollegin Frau Ludmila Ornstova ihren Arbeitsvertrag. Sie
wird fUr zwei Jahre jeweils fUr zwei Wochen im Wechsel in
der Evangelischen Kindertagesstatte

‘Die Meuselwitz sowie in der Elemen-
tarschule in Okrouhld arbeiten.
Pddagogen beider Die Evangelische Kinderta-

gesstatte Meuselwitz und
die Kindertagesstdtte in
Okrouhla leben eine enge
Kooperation im Alltag. Die
Padagogen beider Einrich-
tungen gestalten gemein-
sam ihre tdgliche Arbeit und
unterstUtzen sich in den Ein-
richtungen. Im ndchsten Jahr
wollen wir mit unseren Kindern ein
Theaterstick auffihren. ,Die Geschichte
vom Meusel und dem kleinen Maulwurf” wird von den
Kindern beider Einrichtungen zweisprachig inszeniert
und soll die Entwicklung und den Verlauf unserer Partner-
schaft widerspiegeln.
Um unserer Partnerschaft auch ein,Gesicht” zu verleihen,
wurden fUr unsere Treffen T-Shirts gestaltet. Die Kinder

den Einrichtungen."

-

- - ..

= ...

= ...

= - = =

B —

23.02.2013 Treffen in Okrouhla

und Paddagogen haben gemeinsam das Design entwickelt
und mit den T-Shirts beginnt nun fUr uns jeder aufregende
Tag mit unserer Partnereinrichtung.

Unter anderem erlebten wir bisher gemeinsam folgen-
des: Mit Kindern, Eltern und unseren neuen T-Shirts fuhren
wir am 5. Oktober 2012 mit dem Bus nach Okrouhla. Ge-
meinsames Spielen und Essen, eine Nachtwanderung, das
Pflanzen eines Pflaumenbaumes, sowie die Ubernachtung
in der Schule von Okrouhld standen auf dem Programm.
Nach den ersten Sprachkursen mit Frau Ornstova in den
Kindergruppen im Ausweichquartier in Reichenbach/O.L.
und einem Arbeitstreffen der Pddagogen, Eltern und Tra-
gervertreter in Okrouhld am 24. November 2012 kamen
unsere Freunde am 2. Advent 2012 mit dem Bus nach
Reichenbach/O.L. Wir empfingen sie mit Kaffee und Ku-
chen in unserem Ausweichquartier. Gemeinsam besuch-
ten wir den Weihnachtsmarkt und sangen in der Kirche
,Stille Nacht, heilige Nacht” auf Deutsch und Tschechisch.
Das war fUr alle ein sehr ergreifendes Erlebnis!

Am 23. Februar 2013 trafen sich Kinder, Eltern und Pad-
agogen aus beiden Landern in Okrouhld. Gemeinsame
Spiele und eine Winterwanderung waren besondere Er-
lebnisse an diesem Tag.

Mitarbeiter aus Okrouhld kamen am 20. April 2013 wieder
zu uns nach Reichenbach/O.L. Intensiv wurde am gemein-
samen Theaterstlck ,Die Geschichte vom Meusel und
dem kleinen Maulwurf” gearbeitet. Dieses wollen wir mit
den Kindern beider Lander zweisprachig und mit vielen
Liedern, gesungen in der jeweiligen Landessprache, im
Sommer 2014 in Meuselwitz und Okrouhld auffiihren.

Evangelische Kindertagesstatte Meuselwitz
Leiterin Petra Bauz « Am Sportplatz 7

02894 Reichenbach/O.L. OT Meuselwitz « Germany
= +49 (0) 35828 -7 26 63 & +49 (0) 35828 - 7 26 63
www.kitameuselwitz.de

= - = =
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urteile abbauen, es herrscht

eine Atmosphdre des Will-
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Praxisnah: ... und dem kleinen Maulwurf E

23.02.2013 Treffen in Okrouhla

Die ,Zeit(ung) fiir Kinder” sprach mit Frau Bauz, Lei-
terin der Evangelischen Kindertagesstiatte Meusel-
witz (Reichenbach/O.L.), iiber ihre Erfahrungen und
Eindriicke zur Partnerschaft mit der Elementarschule
aus Okrouhla.

Frau Bauz, wie hat sich die Zusammenarbeit mit der
Partner-Einrichtung in Okrouhld bisher entwickelt,
wenn Sie heute an die ersten Begegnungen und Tref-
fen denken?
Schaue ich heute auf die ersten Begegnungen zurtick,
dann kann ich sagen, dass die Unsicherheit gewichen
ist. Die Angst vor dem Fremden
und dem Neuen war bei unse-
rem ersten Zusammentref-
fen noch deutlich zu spu-
ren. Heute haben wir ein
offenes Miteinander und
kdnnen uns austauschen.
Beide Seiten konnten Vor-
urteile abbauen und wenn
wir uns treffen herrscht eine
Atmosphare des Willkommen-
Seins.

"Beide

Seiten konnten \or-

kommen-Seins."

Welche Schwierigkeiten gab und/oder gibt es und
wie sind Sie diesen begegnet?

Ganz klar—im Bereich der Sprache betraten wir Neu-
land und es war eine Herausforderung, sich miteinan-
der zu verstandigen. Wir haben schnell gemerkt, dass
wir jemanden brauchen, der Ubersetzen kann und eine
Sprachlehrerin eingestellt. Aul3erdem haben wir Tsche-
chisch-Unterricht fur die Kita-Mitarbeiter eingefuhrt. Et-
was schwieriger ist es fUr die Eltern, sich untereinander
zu verstandigen, da wir nicht allen einen Dolmetscher zur
Seite stellen kdnnen.

20.04.2013 Arbeitstreffen in Reichenbach/O.L.

Welchen Rat wiirden Sie einer Kita geben, die eben-
falls eine grenziiberschreitende Kita-Partnerschaft
anstrebt?

Am wichtigsten ist, dass die Partnerschaft mit Herzblut
und Freude angegangen wird. Nur so kann es fir beide
Seiten auch gewinnbringend sein. Und man muss sich
Zeit nehmen. Eine Partnerschaft braucht Zeit, um zu
wachsen. Sollte die Kita keine Sprachmittler haben, dann
empfehle ich es dringend. Ein Muttersprachler erleichtert
die Kommunikation mit der Partner-Kita und hilft den
Kindern auch im Alltag, die Sprache schneller zu erlernen.

Wie gehen die Eltern mit der Kita-Partnerschaft um?
Die Eltern wurden aktiv einbezogen und sind auch Teil
des Kindergartenausschusses. Durch die Kinder selbst
und bei den Elternabenden werden sie informiert. Bei
den Begegnungen gibt es die Méglichkeit sich auszutau-
schen und ich wirde sagen, dass sich die Eltern gegen-
seitig akzeptieren.

Inwiefern bereichert die Kita-Partnerschaft den Kita-
Alltag?

Unsere Partnerschaft hat zu gegenseitiger Wertschatzung
gefUhrt. Wir haben die Sprache kennengelernt und damit
natUrlich auch die Kultur des Nachbarlandes. Wir, das sind
alle an der Partnerschaft beteiligten: die Kita-Mitarbeiter,
die Kinder und die Eltern. Alles in allem war es der richtige
Schritt, wir empfinden die Partnerschaft als sehr positiv
und mochten auch weiterhin daran arbeiten.

Vielen Dank fiir das Interview!
ZZS a MS Okrouhla

¢p. 11473 01 Okrouhlé « Czech Republic
@ + 420 487 726 050 » matysova.p@centrum.cz
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Praxisnah: Sachsen/Tschechien:, Hallo Nachbar”

Evangelische Kita Meuselwitz und Elementarschu-
le Okrouhla spielen deutsch-tschechisches Theater
und haben jetzt ein wunderschoén saniertes Haus.
Ludmila Ornstova (28) ist eine SchlUsselperson in dem
grenzlberschreitenden Projekt, das die Evangelische
Kindertagesstatte Meuselwitz mit der Elementarschule
im bohmischen Dorf Okrouhla verbindet. Denn Ludmila
Ornstova arbeitet als Tschechisch- und Deutschlehrerin
abwechselnd in beiden Kindereinrichtungen, 14 Tage
in der Kita Meuselwitz und 14 Tage in der kleinen Ele-
mentarschule Okrouhla, die eine reichliche Autostunde
entfernt in Tschechien steht. Die Elementarschule besu-
chen 35 Kinder zwischen drei und zehn Jahren, davon
23 im Kindergartenalter. Ludmila Ornstova, die tschechi-
sche Muttersprachlerin aus dem beschaulichen Mimor
bei Liberec, hat Lehrerin fir Deutsch und Geschichte im
Elementarbereich studiert. In Meuselwitz ist sie als Erzie-
herin an der Seite von funf weiteren pddagogischen Mit-
arbeiterinnen fur zwei Jahre anteilig aller zwei Wochen
fest in den Tagesablauf integriert. Mit den Kindern redet
sie tschechisch, so dass die jungen Meuselwitzer ganz
beildufig und selbstverstandlich — wie bei der Immersi-
onsmethode Ublich — Ludmilas tschechische Worter und
Wendungen verinnerlichen kdnnen. Sie tréagt Informatio-
nen zwischen Tschechien und Sachsen hin und her und
weils von der jeweils anderen Seite viel Neues zu berich-
ten und bereitet gemeinsame Treffen zwischen den bei-
den kleinen Dorfern vor.,Das kulturelle Beschnuppern ist
neben dem Lernen der anderen Spra-

,Das che eine sehr spannende Angele-
genheit fUr alle Beteiligten’, so
[turelle Beschnup- Ludmila Ornstova. ,Die Kinder

in Okrouhlad interessiert zum
Beispiel alles, was in der evan-
gelischen Kita mit Religion zu
tun hat. Wie feiern sie Weih-
nachten? Welche Adventlieder
singen sie? Was machen Kinder
im Gottesdienst zum Erntedank-
festin der Kirche? All das kennen sie ja
von ihrer kommunalen FEinrichtung in Okrouhl3
nicht auf diese Weise!" Auch die Erwachsenen in Meusel-
witz, die Mitarbeiterinnen und Pfarrer Christoph Wiesener
kommen ein- bis zweimal im Monat in den Genuss von
Tschechisch-Lektionen. Es ist ein herzliches Miteinander,
bei dem ein grofSer Reichtum fur alle Seiten entsteht’,
sagt Wiesener, ,auch wenn man die Vokabeln aus dem
Langenscheidt nicht gleich fUr immer prasent hat Dass
Kinder beim Spracherwerb klar im Vorteil sind, erlebten
die Meuselwitzer neulich, als die Jingeren tschechische
Gedichte und Lieder zum Zuckertltenfest fir die Schul-
anfanger aufgefthrt haben.

alle Beteiligten.”
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Zweisprachiges Theaterstiick
Kindergartenkinder und Elementarschdler studieren ein
gemeinsames zweisprachiges Theaterstlck ein, das im
Sommer 2014 aufgefihrt werden soll. Es heif3t: ,Die Ge-
schichte vom Meusel und dem kleinen Maulwurf” oder
,Pribéh mysky a malého krtecka” auf Tschechisch. ,Im
Stlck spielt das gegenseitige Kennenlernen eine Rolle,
das die Kinder in der Realitdt auch tatsachlich so erlebt
haben’, sagt Pfarrer Christoph Wiesener, der ein Dreh-
buch dafur entworfen hat.
Die andere Seite dieser EU-Forderung ist die bauliche.
Zwei-Drittel der Million, die die zwingend notwendige
einjahrige Kita-Sanierung gekostet hat, kamen vom Ziel-
3-Programm des Europadischen Fonds fir regionale Ent-
wicklung (EFRE). Denn damit wird die Herrichtung von
Réumen unterstUtzt, in denen Menschen landeriber-
greifend enger zusammenrlcken — wie hier in der Kita
Meuselwitz. Eine weitere Summe wurde aus dem ILE-Pro-
gramm beigesteuert.
Wir fangen bei den Jingsten mit Europa an’, sagte Bur-
germeister Andreas Boer bei der Kita-Einweihung am 8.
September.,Die EU im Konkreten funktioniert hier”, pflich-
tet ihm der Bundestagsabgeordnete Michael Kretschmer
bei. AuSer ihnen waren auch die Leiterin der Elementar-
schule Okrouhl3, Petra Matysova, und Blrgermeister Jifi
Vosecky sowie eine Kinderdelegation mit musikalischem
Standchen dabei, als das lila Einweihungsband am Ein-
gang zum wunderschon sanierten Kita-Gebdude feierlich
durchschnitten wurde. Auch der friihere Landtagsabge-
ordnete Helmut Muller aus Meuselwitz, der alte Gartner
der tschechisch-deutschen Beziehungen’, der noch mit
64 Jahren begonnen hatte, Tschechisch zu lernen, freu-
te sich Uber den mit den tschechisch-deutschen Begeg-
nungen eingeschlagenen Weg in seinem Wohnort.
Wahrend die ILE-Férderung mit der Einweihung der neu-
en Kita endet, lauft die Forderung aus dem Ziel-3-Pro-
gramm ,Hallo Nachbar” bis zum Dezember 2014 weiter.
Und wenn es nach den Beteiligten geht, wird die Verbin-
dung auch dartber hinaus weiter bestehen.

Bettina Bertram, 24.09.2013
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Praxisnah: Einweihung der Kita Meuselwitz am 8. September 2013 -
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Ratselhaft und Kreativ: Sprachen-Spiel ,Stille Post”

. B B W

Spielanleitung

Karten ausschneiden - und los geht’s: Die Kinder bei-
der Partnereinrichtungen stellen sich hintereinander
in einer Reihe auf - immer abwechselnd ein Kind aus
dem einen und aus dem anderen Land.

Der Spielleiter zeigt dem ersten Kind in der Reihe die Bild-
seite einer Karte. Das Kind flistert nun seinem Nachbarn
das entsprechende Wort zum Bild in seiner Sprache zu.
Dieser wiederum gibt das Wort, welches er verstanden
hat, weiter an das nadchste Kind. Das wird so lange ge-
macht, bis das Ende der Reihe erreicht ist. Der Letzte teilt
nun den anderen Spielern mit, welches Wort bei ihm an-
gekommen ist. Jetzt kdnnen die Kinder vergleichen, ob
das Wort mit dem Bild Ubereinstimmt. Wenn dies nicht
der Fall ist, wird gemeinsam nach der richtigen Losung
gesucht und die Kinder kénnen sich die Begriffe in bei-
den Sprachen gegenseitig vorstellen. So gibt es nicht
nur viel Spal’ beim Ubermittelten, Wortsalat’, sondern die
Kinder lernen gleichzeitig neue Worte in der jeweiligen
Nachbarsprache kennen.

Tipp: In groBeren Gruppen kénnen auch gemischte
Teams gebildet werden, die gegeneinander antreten.
Welche Gruppe ist schneller und bekommt am Ende
Uberhaupt das richtige Wort heraus?

Mehr Sprachspiele gewiinscht?

Die Karten wurden dem viersprachigen Lernspiel ,Schatz-
suche” Uber die Euroregion Neisse — Nisa — Nysa und ihre
Sprachen entnommen. Es enthdlt viele weitere Spielvari-
anten, die bei Begegnungen mit Kindern aus dem Nach-
barland genutzt werden kénnen. Kindereinrichtungen,
Schulen, Vereine und Initiativen, die das Spiel in ihrer Ar-
beit nutzen mdchten, kdnnen dies bei der PONTES-Agen-
tur bestellen. Mehr Informationen rund um das Lernspiel
,Schatzsuche” auf www.pontes.pontes.eu/produkte/lehr-
und-lernmaterialien.

Navod ke hre

Vystfihnout karticky a hurd do hrani: Déti z obou
partnerskych skolek se postavi do fady za sebe - vzdy
napfreskacku jedno z jedné zemé, druhé z druhé.
Vedoucdi hry ukaze prvnimu ditéti v fadé karticku s ob-
razkem. Dité posepta (ve své feci) slovo vystihujici obra-
zek na karti¢ce svému sousedovi. Ten zase posepta slovo,
které rozumel, dalSimu. Tak hra pokracuje az k posled-
nimu ditéti v fadé. Poslednf fekne vysledné slovo, které
se k nému dostalo, nahlas. Ted' mohou déti porovnat, zda
vysledné slovo odpovidad pdvodnimu obrazku. Pokud ne,
spole¢né se hleda spravné feseni, déti simohou vzajemné
predstavit pojmy v obou jazycich. Tim je hra pro déti ne-
jen zabavna pti pfedavani zkomolenych slov, ale i poucna,
protoze se uci nova slova v jazyce svého souseda.

Tip: Ve vétsich skupindch mdlzete utvofit smisené tymy,
které nastoupi proti sobé. Ktery tym je rychlejsi? A vyjde
jim na konci viibec spravné slovo?

Je libo vice jazykovych her?

Karticky pochdzi z ctyfjazy¢né naucné hry ,Hledani
poklad®” o Euroregionu Nisa — Neisse — Nysa a jeho ja-
zycich. Hra obsahuje mnoho dalsich hernich variant,
které mohou byt pouZity pfi setkani s détmi ze soused-
nich zemi. Skolky, 3koly, sdruzent a iniciativy, které by ji pfi
své praci chtély vyuZit, si ji mohou objednat u agentury
PONTES. Vice informaci o nau¢né hte ,Hledani pokladd”
na www.pontes-pontes.eu/produkte/lehr-und-lernmate-

rialien.

Internationales Begegnungszentrum St. Marienthal
PONTES-Agentur

Mezinarodni centrum setkani St. Marienthal
Agentura PONTES

St. Marienthal 10 « 02899 Ostritz
= +49 (0) 35823 -7 72 52 & +49 (0) 35823 -7 7250
pontes@ibz-marienthal.de « www.pontes-pontes.eu

Empfehlenswert: Angebot fiir die ganze Familie

. I I W

- - - g T TEER T RS T s .- |-k, s

- W W OW W OW O "W OW W™ OW W "W W =
12



Hadanky a tvorivost: Jazykova hra ,ticha posta”
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Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / 1
Hracky / Hrajki Hracky / Hrajki Tiere / Zwierzeta / Tiere / Zwierzeta /
Zvitata / Zwérjata Zvitata / Zwérjata

Ball

Katze

kot
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Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / 1
Hracky / Hrajki Hracky / Hrajki Tiere / Zwierzeta / Tiere / Zwierzeta /
Zvifata / Zwérjata Zvirata / Zwérjata

Bausteine

Pferd
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Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / 1
Hragky / Hrajki Hragky / Hrajki Tiere / Zwierzeta / Tiere / Zwierzeta /
Zvifata / Zwérjata Zvirata / Zwérjata

Auto | Schwein
samochaod — Swinia ?]“0
auto b prase

T ﬂ swinjo

Weitere Karten zu den Themen "Spielzeug"” und "Tiere" in der Online-Ausgabe unter www.kreis-goerlitz.de!
Dalsi karticky k tématu ,hracky” a ,zvirata” naleznete v on-line vydani na www.kreis-goerlitz.de!

Doporucujeme: Nabidka pro celou rodinu
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Bleistift Buch Heft Lehrer
otowek ksigzka zeszyt nauczyciel
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Leim Schere Schulerin Stuhl

klej nozyczKi uczennica krzesto
lepidlo 0z & zidle

|&épk Zi Sulerka stolc
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Tisch Eisenbahn Fahrrad Kartenspiel

stot ciuchcia rower karty do gry
stal zeleznice kolo karetni hra

blido Zeleznica koleso kartowa hra




Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / Schule / Szkota /
Hragky / Hrajki Hradgky / Hrajki Hracky / Hrajki Skola / Sula

=l

Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / Spielzeug / Zabawki / Schule / Szkota /
Hracky / Hrajki Hracky / Hrajki Hracky / Hrajki Skola / Sula




Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Malbuch
malowanka

omalovanky

wumolowanska

knizka

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Roller

hulajnoga
kolobézka

roler

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Puppe
lalka
panenka

klanka

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Teddybar
mis pluszowy
medvidek

barik

Tiere / Zwierzeta /
Zvitata / Zwérjata

Biene
pszczota
véela

pCotka

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Frosch

zaba

zaba

zaba

- =
- -
=

N
—
D

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zweérjata

Ente

kaczka

kachna

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Hund
pies
pes

psyk




Tiere / Zwierzeta /
Zvitata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki

Spielzeug / Zabawki /
Hracky / Hrajki




Tiere /| Zwierzeta /
Zvirata / Zweérjata

T O

Katze

kot

kocCka

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

L (O I

Schnecke

slimak

Snek

Slink

I

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Maus
mysz
mysS

mysS

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Schwein
swinia
prase

swinjo

Tiere / Zwierzeta /
Zvitata / Zwérjata

Pferd

—
Co
¢

x
O~
=N

T r U

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Lror

Vogel
ptak
ptak

ptack

T r L




Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata

Tiere / Zwierzeta /
Zvirata / Zwérjata
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